Servicios de Interpretacion de Idiomas y de Sensibilidad Cultural

ATENCION: Si habla uno de los idiomas siguientes, los servicios de asistencia de idioma, de forma gratuita,
estan disponibles para usted. Pregunte a una enfermera de St. John, al médico o a un empleado para
obtener ayuda. Por favor notifique a la enfermera si el idioma deseado no aparece en la lista que aparece a
continuacion.

Los servicios de Lenguaje de Sefias Americano también estan disponibles.

Ademas cuando sea posible, por favor informe a su equipo de atencién médica de cualquier consideracion
cultural para que pueda ser incorporada a su cuidado.
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Francés

ATTENTION: Si vous parlez frangais, des services d’assistance linguistique sont disponibles gratuitement.
Demandez l'aide a un infirmier, a un médecin, ou a un employé de I'hdpital St. John.

Aleman

Zur Beachtung: Wenn Sie Deutsch sprechen, dann stehen Ihnen Ubersetzer kostenlos zur Verfiigung. Bitte
wenden Sie sich an eine Krankenschwester, einen Arzt oder das Personal von St. John um Auskunft.

Hindi
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Hmong
NCO NTSOOV: Yog tias koj hais lus Hmoob, muaj cov kev pab cuam txhais lus, tsis tau them nqi rau koj. Nug
St. John tus kws tu neeg mob, kws khomob lossis tus neeg ua haujlwm kom pab.

Italiano

ATTENZIONE: Se parli Italiano, sono disponibili per te gratuitamente servizi di assistenza linguistica. Chiedi a
un infermiere, a un medico o a un dipendente del St. John per I'assistenza.

Japonés
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Mandarin
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Polaco

UWAGA: jesli méwisz po polsku, mozesz otrzymac¢ darmowego ttumacza do pomocy. Skontaktuj sie w tej
sprawie z pielegniarkg, lekarzem lub innym pracownikiem szpitala St. John.

Portugués

ATENCAO: Se seu idioma nativo é portugués, servicos de auxilio com o idioma estdo gratuitamente disponiveis
para vocé. Peca auxilio a um enfermeiro, médico ou funcionéario do St. John.

Ruso

BHMMAHWE: Ecnu Bbl rOBOPUTE NO-PYCCKMX, TO YCIyra no neperoay npeaocTtaensieTca 6ecnnaTHo.
3a pgononHuTenbHom nHdopmMaymer obpalantecb K MeacecTpe, AOKTOPY NMMOO COTPYAHUKY KITUHUKN
Cegartoro MoanHa [St. John)].

Espaiiol

ATENCION: Si usted habla espafiol, le proporcionamos servicios de asistencia lingiiistica, sin ninglin costo
para usted. Pida ayuda al enfermero, médico o empleado de St. John.

Tagalog

Paunawa: Kung nagkakapagsalita ka ng Tagalog, may mga serbisyong nakakatulong sa wika, nang walang bayad,
na maaari mong magamit. Tunungin mo ang Nars ng St. John, doktor or kawani para sa kaukulang tulong.

Tailandés
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Vietnamita

CHU Y: N&u quy vi noi Tiéng Viét, quy vi co thé st dung céc dich vy ho trg ngdn ngit mién phi. Hay yéu
cau y ta, bac si hodc nhan vién tai St. John ho tro.
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